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Wechselspiel von Photo- und Farbflächen unter weißem Zeltdach / Panneaux photographiques et surfaces colorces disposees sous une tente blanche j
The white canvas roof covering Photographie and colour panels playfully arranged

Feinheit Europas
(Italien)

Veranstalter: MSA Presentations Branch

Gestalter: Ernst Scheidegger

Idee: Erklären des Gedankens der Einheit Europas in
Italien auf der Grundlage der Gleichberechtigung der Völker.

Vergleich der Probleme des heutigen Europas mit
denjenigen Italiens zur Zeit Garibaldis. Zusammenlegen der
Kräfte Europas im Interesse der europäischen Völker.

Form: Das Zelt wurde auf Grund eines neuen, genormten
Systems gebaut (Patent Mero), dessen kugelförmige
Knotenstücke mit 18 Anschlußgewinden erlauben, Rohrstäbe
in allen Winkeln anzuschrauben. Der Mero-Baukasten läßt
alle denkbaren Aufbaumöglichkeiten zu. (Es ist möglich,
geschlossene oder offene Zelte, Türme, Hallen, ja selbst

mehrstöckige Gebäude damit zu konstruieren.) Die
Transportverpackung ist ebenfalls gut durchdacht und sehr
praktisch. Auch gibt es in fast allen Ländern Europas einen
Leihservice der Konstruktionsfirma.

Für die Ausstellungsstruktur wurde ein ebenfalls genormtes
System (Patent Feal) aus Aluminium verwendet. Alle
Paneele sind genormt. Projektions-, Film- und andere
elektrische Apparate sind in ebenfalls genormten, den Paneelen

entsprechenden Kasten eingebaut. Die Paneele werden für
den Transport in Kisten verpackt. Zeltstruktur und
Ausstellungsmaterial brauchen je einen Camion für den Transport.
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Die Rohrstäbe werden zum Transport zu Bündeln geschraubt, die Gewindkugeln

in Kisten verpackt j Barres de l'ossature range.es en petits paquets
en vue du transport j Some bundles of structural bars

Einzelheit, Gegenstände zwischen horizontale Platten gespannt j Detail,
objets fixes entre deux panneaux horizontaux j Detail of exhibition goods

suspended between horizontal panels
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Trotz gleicher Größe abwechslungsreiches Bild durch transparente Flächen und Dreidimensio-
nälität I Diversitc en depit de l'unite de format; elements transparents et plastiques / Unity does

not exelude diversitij, transparent and three-dimensional elements

Photos, belebt durch Gegenstände \ Ensemble vivant de photos et d'objets Combination of plioto-
graphs and objeets

Photos: E. Scheidegger, Zürich-Paris
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